Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band: 84 (1957)

Heft: 8

Artikel: Hommadzo a Madama Cath'rine, la regen-na dé la Crettaz
Autor: Durgnat-Junod, Clara

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-230471

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-230471
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

CRew . |

LE CONTEUR ROMAND

Pages valaisannes

Hommadzo @ Madama Cath'rine,
la régen-na dé la Crettaz

Yo chade proeu, I'¢ quan hlleu qué
chont protze dé no chont via & bein moo
qu'on meéjoré chin qu’on a pardu. L’& tris-
tée, me I’e deinche.

Li pareint et ami dé Madama Catherine
Veffray, la régen-na dé la Crettaz char-
reint d’accoo avoué me.

Peindeint 63 an, hlla brava fenna I’a
fé I'éconla ché et lé. Di gran tein, po
fourni, ie I'a douétia a la Crettaz, lo ha-
meau 1é d’amont li gordze doeu Trient, ein
fache doeu Trétien. Commin todzo !eiré
vénoua ver llie oeu Planuit po la démein-
dze, poué onco, malgré chi vouétant’an, ie
fajai la rota tanqu’a l’elliége dé Charvan
po choeuré la mécha.

Y’a on mai dé chin, adon que tornive
avoué chon petiou-fe, ha pe d’avau di gor-
dze, dévan que poeuyi vér I’écoiila dé la
Crettaz, I’a lioucéd chu ona piéra et l'e
tzéjoua. Che I’diye pa pu ch’agripa & bo-
chon, ie charré po chiie chobriaiye chu lo
coup dein li rotzei. L’a jamé tu la cothe-
ma dé che fére chintionni. Deinche, hi
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dzo d’apré I'a approvd d’alla tanqu’a la
tzapalla. Me voila qu'ona phlébite I’a fé
que lui fallivé étad trantiéla a la tioeutze
tanqu’a la moo. Sta régen-na qu’a tan an-
mo li j’eifan di tot tein et llieu j’a bailla
ona bona instrucchon li j’a pa oublé : la
veilla deéevan que dé clourée li joué po
todzo, ie I’a onco écrit on beliet po dere
a chi j’écolié commin fallive fére li j’exar-
chiché dé grammaire !

Li j’atre coup, nion premié li dzouvenné
volévont alla doueétyi a la Crettaz ; me Ma
dama Cath’rine mojavé vouari et torna tot
amont-1é¢ fourni chon dévouei. Y’a onco
dé toté boné et brdavé régen-na qué ché
baillont coo et ama & j’eifan ; me hoeu-
roeujameint y’aré ple fauta dé llieu de-
manda d’alld oeutreé-l1é, caa di lo mai dé mé
y’are pa mé d’eifan po choeure ’écoiila.

Chin que faut pa oubla I'’¢ que vo j’e
anmo lo patoué dé voiitre lévre. Y’é-tu la
chanche d’eitre vér vo choveint por cor-
djie « mi prémiéré » conté.

Quand la moo I’¢ vénoua, vo jé de &
voiitre jeifan :

— « Ora, mé fau via... »

Adiu, chéra Madama Cath’rine. Gran
machi po tot chin que vo j’&¢ fé dé bon
por tui. Me I’é veéré, dé régen-né com-
min vo, on n’ein faré ple.

Clara Durgnat-Junod.

Chers amis patoisants

de Fribourg et du Valais, le
Conteur romand a besoin de votre
collaboration pour des articles
courts en patois et en francgais.
Envoyez-les lui !

M. R. Molles, Fontanettaz 06
La Rosiaz, Lausanne, sera en-
chanté de les recevoir et de les
publier.

La rédaction.
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